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Die unteren Schrauben (B) dienen der Tie-
feneinstellung des gesamten Drehtellers. 
Lösen Sie die Schrauben auf beiden Sei-
ten mit einem 5 mm-Inbusschlüssel, rich-
ten die ISOFIX-Anbindung in der Tiefe aus 
und ziehen die Schrauben wieder fest.
Die oberen Schrauben dienen der Tiefe-
neinstellung der Sitzanbindung. Lösen Sie 
die Schrauben (C) auf beiden Seiten mit 
einem 5 mm-Inbusschlüssel, richten die 
Sitzanbindung in der Tiefe aus und ziehen 
die Schrauben wieder fest.

Vorweg werden hier grundlegende Funk-
tionen und Handhabungen der Schwenk-
vorrichtung für den charlie integral. & den 
carrot 3. thematisiert.

Die ISOFIX-Anbindungspunkte (A) werden 
genutzt zur Installation im Auto, um den 
Drehteller im PKW zu fixieren.

Zum Einstellen des Rückenwinkels der 
Rückenstütze des Drehtellers, lösen Sie 
auf beiden Seiten die Schraube (D) mit  
einem 4 mm-Inbusschlüssel, bringen die 
Rückenstütze in die gewünschte Position 
und ziehen die Schrauben wieder fest.

B

C

A

D

Grundlegende Einstellungen.
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Montage des Stützfußes

Für die Montage des Stützfußes am Dreh-
teller lösen sie zuerst die vormontierten 
Schrauben (B) am Stützfuß mit einem 
4 mm-Inbusschlüssel.

 Der Stützfuß muss zwingend montiert 
werden! Er dient der Sicherheit im Falle ei-
nes Aufpralls und verhindert, dass der Dreh-
teller samt Autositz nach vorne wegnickt.

 Wird beim charlie integral. die Fußbank 
verwendet, bedarf es keiner zusätzlichen 
Fußstütze. Die Fußbank wird dann unter 
die Schwenkvorrichtung geschoben, in der 
Höhe eingestellt und mit den Gurtbändern 
der Fußbank hinten unten am ISOFIX festge-
bunden.

Zunächst entfernen Sie den mit Klett (C) 
befestigten Sitzschoner auf der Unter-
seite des Drehtellers. Nun können Sie den 
Stützfuß in die Öffnung auf der Unterseite 
des Drehtellers einschieben.
Der Stützfuß kann nun, bevor Sie die 
Schrauben (B) einsetzen und festziehen,  
in der Tiefe eingestellt werden.

Durch Ziehen des roten Verstellhebels (A) 
lässt sich der Drehteller um 90° stufenlos 
drehen. Wenn die 90° erreicht sind, ras-
tet der Drehteller automatisch wieder ein 
und der Verstellhebel schnappt automa-
tisch zurück.

B

A

C

B

Montage Stützfuß.
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Zubehörset „Fußbankhalter“
 
Soll die Schwenkvorrichtung beim carrot 3.  
mit Fußbank verwendet werden, muss am 
Drehteller das Zubehörset „Fußbankhal-
ter“ (B) montiert werden. Damit Sie diesen 
montieren können, ist es erforderlich, die 
vier Schrauben (C) im vorderen Bereich 
des Drehtellers zu entfernen.

Um die Höhe des Stützfußes einzustellen, 
lösen Sie die Schrauben (A). Nun sorgen 
Sie dafür, dass der Stützfuß fest im Fuß-
raum des PKWs aufsteht und fixieren ihn 
mit den beiden Schrauben (A).

 Der Stützfuß muss montiert werden!  
Er dient der Sicherheit im Falle eines Auf-
pralls, um zu verhindern, dass der Drehteller 
samt Autositz nach vorne wegnickt.

Befestigen Sie nun den Fußbankhalter mit 
den vier im Zubehörset (B) enthaltenen 
Schrauben (D) an der vorgesehenen Stelle 
im vorderen Bereich des Drehtellers.

D

A

A

B

C

Zubehörset „Fußbankhalter“.
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Montageanleitung  
„Umsetzung des Drehpunktes“

Zuerst müssen Sie die beiden Gummikap-
pen (C) auf der Oberseite des Drehtellers 
entfernen. Dann schwenken Sie den Dreh-
teller zur Seite und entfernen die einzelne 
Gummikappe (D) auf der unteren Ebene 
des Drehtellers.

Stecken Sie die Fußbank in die Löcher (A) 
an der Fußbankhalterung und fixieren Sie 
diese mithilfe der Schrauben (B) an der 
Seite.

Entfernen Sie alle Schrauben auf der Un-
terseite des Drehtellers, damit die Aufla-
geplatte (E) entfernt werden kann.

A

C
D

B

E

E

Umsetzung des Drehpunktes.
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Die Schrauben, die den Drehpunkt halten, 
müssen nun zeitgleich gekontert gelöst 
werden. Dadurch löst sich der goldfar-
bene Drehpunkt (A), der jetzt entnommen 
werden kann.

Legen Sie den Drehteller auf die Seite und 
halten Sie zwei 3 mm-Inbusschlüssel be-
reit.

Die Ober- und Unterplatte des Drehtellers 
können nun von einander getrennt wer-
den.

A

A

Umsetzung des Drehpunktes.
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Umsetzung des Drehpunktes.

Nun können Sie den schwarzen Metall-
riegel (B) des Verstellmechanismusses  
genauso wie die darunterliegende Feder 
(C) entnehmen.

Lösen Sie die vier Schrauben der silberfar-
benen Haltebleche des Verstellmechanis-
muses und legen sowohl die Haltebleche 
(A) als auch die Schrauben zur Seite.

Setzen Sie die Feder und den schwarzen 
Metallriegel (B) in umgekehrter Reihenfol-
ge wieder ein und fixieren den Metallrie-
gel mit den Halteblechen (A) und den vier 
Schrauben.

A

A

B
C

B



10 Umsetzung des Drehpunktes.

Setzen Sie den Winkelanschlag auf die 
andere Seite.

 Die kleine Hilfs- bzw. Markierungsboh-
rung (B) muss dabei immer nach hinten in 
Richtung ISOFIX-Aufnahme zeigen.

Fixieren Sie den Winkelanschlag mit den 
drei Schrauben (C) wieder.

Nun muss der Winkelanschlag (A) umge-
setzt werden. Entfernen Sie den Winkelan-
schlag indem Sie die drei Schrauben lö-
sen.

Führen Sie nun Ober- und Unterplatte 
wieder zusammen, legen den Drehteller 
auf die andere Seite, stecken die beiden 
goldfarbenen Drehpunkte (B) in die nun 
relevante Öffnung auf der anderen Seite 
und schrauben Sie diese mit den Inbus-
schrauben wieder gekontert fest.

B

B

A

C

Montageanleitung: Schwenkvorrichtung charlie integral. & carrot 3. � Stand: Rev. 1.0
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Wenden Sie den Drehteller und drehen ihn 
so, dass alle drei Gummikappen wieder 
eingesetzt werden können.
Zum Schluss befestigen Sie noch den Sitz-
schoner an den entsprechenden Klett-
streifen. Fertig!

Nun verschrauben Sie die Abdeckplatte 
wieder mit dem Drehteller.

Montageanleitung: Schwenkvorrichtung charlie integral. & carrot 3. � Stand: Rev. 1.0
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•	 Dieses Produkt wurde für eine erwartete Lebensdauer von 8 Jahren entwickelt und 
getestet, wenn es in Übereinstimmung mit der Gebrauchsanleitung verwendet und 
gewartet wird.

•	 Aus Gründen der Sicherheit des Anwenders und zur Erhaltung der Produkthaftung 
hat mindestens einmal jährlich eine Wartung durch den Fachhandel zu erfolgen. Die 
durchgeführten Wartungen sind im Wartungsplan der Gebrauchsanleitung zu 
dokumentieren.

•	 Nehmen Sie dieses Produkt sofort außer Betrieb, wenn sie einen Zustand feststellen, 
der den Betrieb unsicher machen könnte.

•	 Verwenden Sie unsere Produkte und das Zubehör nicht für andere Zwecke als für ihren 
vorgesehenen Zweck. Eine andere oder darüber hinausgehende Benutzung gilt als 
nicht bestimmungsgemäß.

•	 Verwenden Sie nur Zubehör und Ersatzteile der Firma Schuchmann, da Sie 
anderenfalls die Sicherheit des Anwenders gefährden.

Wir liefern Ihnen jederzeit benötigte Ersatzteile und stellen, falls notwendig, Anleitungen 
für die Montage oder Reparatur des Produkts zur Verfügung. Bitte beachten Sie, dass 
Sie für die korrekte Montage oder Reparatur verantwortlich sind. Im Zweifel stehen 
Ihnen unser Kundenservice sowie unser Außendienst selbstverständlich für Rückfragen zur 
Verfügung.

Alle unsere Produkte sind mit einem Typenschild 
ausgestattet, auf dem Sie die Seriennummer 
des Produkts finden. Bitte geben Sie diese bei 
einer Ersatzteilbestellung immer mit an.

Unseren Kundenservice erreichen Sie wie folgt:
•	Tel.: +49 (0) 5402/407100
•	E-Mail: kundenservice@schuchmann.de
 
Verwenden Sie nur Zubehör und Ersatzteile 
der Firma Schuchmann, da Sie anderenfalls die 
Sicherheit des Anwenders gefährden.

Produktname

Artikelnummer

Seriennummer

schuchmann.de • info@schuchmann.de • Fon +49 (0) 5402 / 40 71 00

Rudolf-Runge-Str. 3 • 49143 Bissendorf • Germany

Barcode UDI-DI Barcode UDI-PI

UDI-DI

SN / UDI-PI

Type

Product

Max. load

Size

MD

Größe

max. Belastung

Herstellungsdatum

Produktkennzeichnung nach MDR

Allgemeine Hinweise.

Ersatzteilversorgung.

Montageanleitung: Schwenkvorrichtung charlie integral. & carrot 3. � Stand: Rev. 1.0
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Assembly instructions for implementing the pivot point 
of the swivel mechanism for the car seats 
charlie integral. & carrot 3.

Assembly Instructions: Swivel Mechanism charlie integral. & carrot 3. � Version: Rev. 1.0
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The lower screws (B) are used for depth 
adjustment of the entire turntable. Loosen 
the screws on both sides with a 5 mm Al-
len key, adjust the depth of the ISOFIX at-
tachment, and then retighten the screws.
The upper screws are used for depth ad-
justment of the seat attachment. Loosen 
the screws (C) on both sides with a 5 mm 
Allen key, adjust the depth of the seat at-
tachment, and then retighten the screws.

First, the basic functions and handling of 
the swivel mechanism for the charlie inte-
gral. and the carrot 3. will be addressed.

The ISOFIX attachment points (A) are used 
for installation in the car to secure the 
turntable in the vehicle.

To adjust the backrest angle of the turn-
table’s back support, loosen the screws 
(D) on both sides with a 4 mm Allen key, 
position the back support as desired, and 
then retighten the screws.

B

C

A

D

Basic settings.
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Assembly of the support foot

For the assembly of the support foot on 
the turntable, first loosen the pre-instal-
led screws (B) on the support foot using a 
4 mm Allen key.

 The support foot must be installed wi-
thout exception! It serves as a safety feature 
in case of impact and prevents the turntable 
with the car seat from tipping forward.

 If the footrest is used with the Charlie 
Integral, no additional support foot is re-
quired. The footrest is then slid under the 
swivel mechanism, adjusted in height, and 
secured at the rear bottom of the ISOFIX with 
the footrest’s straps.

First, remove the seat protector attached 
with Velcro (C) on the underside of the 
turntable. Now you can slide the support 
foot into the opening on the underside of 
the turntable.
Before inserting and tightening the 
screws (B), the support foot can be ad-
justed in depth.

By pulling the red adjustment lever (A), 
the turntable can be smoothly rotated up 
to 90°. When the 90° position is reached, 
the turntable automatically locks into 
place and the adjustment lever snaps 
back automatically.

B

A

C

B

Assembly of the support foot.
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Accessory kit „Footrest holder“ 
 
If the swivel mechanism on the carrot 3. is 
to be used with the footrest, the accesso-
ry kit „Footrest holder“ (B) must be instal-
led on the turntable.
To install this, it is necessary to remove 
the four screws (C) at the front area of the 
turntable.

To adjust the height of the support foot, 
loosen the screws (A). Then ensure that 
the support foot stands firmly on the ve-
hicle’s footwell and secure it by tightening 
both screws (A).

 The support foot must be installed! 
It serves as a safety feature in case of impact 
to prevent the turntable with the car seat 
from tipping forward.

Now attach the footrest holder using the 
four screws (D) included in the accessory 
kit (B) at the designated location on the 
front area of the turntable.

D

A

A

B

C

Accessory kit „Footrest holder“.
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Assembly Instructions 
„Adjustment of the Pivot Point“

First, remove the two rubber caps (C) on 
the top of the turntable. Then swivel the 
turntable to the side and remove the 
single rubber cap (D) on the lower level of 
the turntable.

Insert the footrest into the holes (A) on the 
footrest holder and secure it using the 
screws (B) on the side.

Remove all screws on the underside of the 
turntable to allow the support plate (E) to 
be removed.

A

C
D

B

E

E

Adjustment of the pivot point.
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The screws holding the pivot point must 
now be loosened simultaneously with 
counterhold. This releases the gold-co-
lored pivot point (A), which can now be 
removed.

Lay the turntable on its side and have two 
3 mm Allen keys ready.

The upper and lower plates of the turn-
table can now be separated from each 
other.

A

A

Adjustment of the pivot point.
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Adjustment of the pivot point.

You can now remove the black metal 
latch (B) of the adjustment mechanism as 
well as the spring (C) underneath it.

Loosen the four screws of the silver-co-
lored retaining plates of the adjustment 
mechanism and set aside both the re-
taining plates (A) and the screws.

Reinstall the spring and the black metal 
latch (B) in reverse order, and secure the 
metal latch with the retaining plates (A) 
and the four screws.

A

A

B
C

B



20 21Adjustment of the pivot point.

Place the angle stop on the other side. 

 The small auxiliary or marking hole (B) 
must always point towards the rear, in the 
direction of the ISOFIX mount.

Secure the angle stop again with the 
three screws (C).

The angle stop (A) now needs to be re-
located. Remove the angle stop by loo-
sening the three screws.

Now reassemble the upper and lower 
plates, lay the turntable on the other side, 
insert the two gold-colored pivot points 
(B) into the corresponding openings on 
the other side, and tighten them with the 
Allen screws using a counterhold.

B

B

A

C

Assembly Instructions: Swivel Mechanism charlie integral. & carrot 3. � Version: Rev. 1.0



21 Adjustment of the pivot point.

Turn the turntable over and rotate it so that 
all three rubber caps can be reinserted. 
Finally, attach the seat protector to the 
corresponding Velcro strips. Done!

Now reattach the cover plate to the turn-
table by tightening the screws.

Assembly Instructions: Swivel Mechanism charlie integral. & carrot 3. � Version: Rev. 1.0
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•	 This product has been designed and tested for an expected service life of 8 years 
when used and maintained in accordance with the operating instructions.

•	 For the safety of the user and to maintain product liability, maintenance must be per-
formed by a qualified dealer at least once a year. All maintenance activities must be 
documented in the maintenance schedule included in the operating instructions.

•	 Immediately take this product out of service if you notice any condition that could 
compromise safe operation.

•	 Do not use our products and accessories for purposes other than their intended use. 
Any other or additional use is considered improper.

•	 Use only accessories and spare parts from Schuchmann, as otherwise the safety of 
the user may be compromised.

We supply you with any spare parts you may need at any time and provide instructions 
for assembly or repair of the product if necessary. Please note that you are responsible 
for the correct assembly or repair. If in doubt, our customer service and field service 
team are, of course, available to answer any questions.
 
All our products are equipped with a type pla-
te showing the product’s serial number. Plea-
se always include this number when ordering 
spare parts.
 
You can reach our customer service as follows:
•	Tel.: +49 (0) 5402/407100
•	E-mail: kundenservice@schuchmann.de
 
Use only accessories and spare parts from Schuch-
mann, as otherwise the safety of the user may be 
compromised.

Product name

Article number

Serial number

schuchmann.de • info@schuchmann.de • Fon +49 (0) 5402 / 40 71 00

Rudolf-Runge-Str. 3 • 49143 Bissendorf • Germany

Barcode UDI-DI Barcode UDI-PI

UDI-DI

SN / UDI-PI

Type

Product

Max. load

Size

MD

Size

Max. load

Date of manufacture

Product labeling according to MDR

General Notes.

Spare Parts Supply.

Assembly Instructions: Swivel Mechanism charlie integral. & carrot 3. � Version: Rev. 1.0



Instrucciones de montaje.

Instrucciones de montaje para la implementación del 
punto de giro del mecanismo giratorio para los asientos 
de automóvil charlie integral. & carrot 3.

Instrucciones de montaje: mecanismo giratorio charlie integral. & carrot 3. � Versión: Rev. 1.0
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Los tornillos inferiores (B) sirven para 
el ajuste de profundidad de toda la 
base giratoria. Afloje los tornillos a am-
bos lados con una llave Allen de 5 mm, 
alinee la fijación ISOFIX en profundi-
dad y vuelva a apretar los tornillos. 
Los tornillos superiores sirven para el 
ajuste de profundidad de la fijación 
del asiento. Afloje los tornillos (C) a am-
bos lados con una llave Allen de 5 mm, 
alinee la fijación del asiento en profun-
didad y vuelva a apretar los tornillos. 

Primero, se abordarán las funciones bá-
sicas y el manejo del mecanismo gira-
torio para el charlie integral. y el carrot 3.. 
 
Los puntos de anclaje ISOFIX (A) se utili-
zan para la instalación en el vehículo, con 
el fin de fijar la base giratoria dentro del 
automóvil.

Para ajustar el ángulo del respaldo del so-
porte del plato giratorio, afloje en ambos 
lados el tornillo (D) con una llave Allen de 
4 mm, coloque el respaldo en la posición 
deseada y vuelva a apretar los tornillos. 

B

C

A

D

Ajustes básicos.
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Montaje del pie de apoyo.

Para montar el pie de apoyo en el plato 
giratorio, primero afloje los tornillos pre-
montados (B) en el pie de apoyo con una 
llave Allen de 4 mm.

 ¡El pie de apoyo debe montarse obliga-
toriamente! Sirve para la seguridad en caso 
de impacto y evita que el plato giratorio jun-
to con el asiento del automóvil se pliegue 
hacia adelante.

 Si se utiliza el banco para los pies en el 
charlie integral, no es necesario un pie de 
apoyo adicional. El banco para los pies se 
desliza entonces debajo del mecanismo gi-
ratorio, se ajusta en altura y se fija en la parte 
trasera inferior del ISOFIX con las correas del 
banco para los pies.

Primero, retire el protector de asien-
to fijado con velcro (C) en la parte in-
ferior del plato giratorio. Ahora puede 
deslizar el pie de apoyo en la abertura 
en la parte inferior del plato giratorio. 
El pie de apoyo puede ajustarse en pro-
fundidad antes de insertar y apretar los 
tornillos (B).

Tirando de la palanca roja de ajuste (A), 
el plato giratorio puede girarse conti-
nuamente hasta 90°. Cuando se alcan-
zan los 90°, el plato giratorio se bloquea 
automáticamente y la palanca de ajuste 
vuelve a su posición original por sí sola. 

B

A

C

B

Montaje del pie de apoyo.
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Juego de accesorios „Soporte para 
reposapiés“
 
Si el mecanismo giratorio del carrot 3. se 
va a utilizar con el reposapiés, es necesa-
rio montar en la base giratoria el juego de 
accesorios „Soporte para reposapiés“ (B). 
Para poder instalarlo, es necesario retirar 
los cuatro tornillos (C) en la parte frontal 
de la base giratoria.

Para ajustar la altura del pie 
de apoyo, afloje los tornillos (A). 
Luego, asegúrese de que el pie de apoyo 
esté firmemente apoyado en el espacio 
para los pies del vehículo y fíjelo con los 
dos tornillos (A).

 ¡El pie de apoyo debe estar instalado! 
Sirve como medida de seguridad en caso de 
impacto para evitar que la base giratoria con 
el asiento del automóvil se pliegue hacia 
adelante.

Ahora, fije el soporte para reposapiés en 
el lugar previsto en la parte frontal de la 
base giratoria utilizando los cuatro tornil-
los (D) incluidos en el juego de accesorios 
(B).D

A

A

B

C

Set de accesorios „Soporte para banco de pies“.
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Instrucciones de montaje „Reubi-
cación del punto de pivote“

Primero, debe quitar las dos tapas de goma 
(C) en la parte superior de la base giratoria. 
Luego, gire la base giratoria hacia un 
lado y retire la tapa de goma única (D) en 
el nivel inferior de la base giratoria.

Inserte el reposapiés en los orificios (A) del 
soporte para reposapiés y fíjelo con los 
tornillos (B) en el lateral.

Retire todos los tornillos en la parte inferior 
de la base giratoria para poder quitar la 
placa de soporte (E).

A

C
D

B

E

E

Reubicación del punto de pivote.
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Los tornillos que sujetan el punto de pivo-
te deben aflojarse simultáneamente con 
contratuerca. Así se libera el punto de pi-
vote de color dorado (A), que ahora pue-
de ser retirado.

Coloque la base giratoria de lado y tenga 
a mano dos llaves Allen de 3 mm.

Ahora se pueden separar la placa supe-
rior y la placa inferior de la base giratoria.

A

A

Reubicación del punto de pivote.
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Reubicación del punto de pivote.

Ahora puede retirar el pestillo metálico 
negro (B) del mecanismo de ajuste, así 
como el resorte (C) que se encuentra de-
bajo.

Afloje los cuatro tornillos de las placas de 
sujeción plateadas del mecanismo de 
ajuste y coloque tanto las placas de su-
jeción (A) como los tornillos a un lado.

Coloque el resorte y el pestillo metálico 
negro (B) nuevamente en orden inverso y 
fije el pestillo con las placas de sujeción 
(A) y los cuatro tornillos.

A

A

B
C

B



30 Reubicación del punto de pivote.

Coloque el tope de ángulo en el lado 
opuesto.

 El pequeño orificio auxiliar o de marcaje 
(B) debe apuntar siempre hacia atrás, en di-
rección a la fijación ISOFIX.

Fije nuevamente el tope de ángulo con 
los tres tornillos (C).

Ahora se debe reubicar el tope de ángulo 
(A). Retire el tope de ángulo aflojando los 
tres tornillos.

Ahora vuelva a unir la placa superior y la 
inferior, coloque la base giratoria del otro 
lado, inserte los dos puntos de pivote do-
rados (B) en la apertura correspondiente 
del otro lado y apriételos nuevamente 
con los tornillos Allen contratuercados.

B

B

A

C
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31 Reubicación del punto de pivote.

Dé la vuelta al plato giratorio y gíre-
lo de modo que se puedan volver 
a colocar las tres tapas de goma. 
Por último, fije la funda del asiento a las 
cintas de velcro correspondientes. ¡Listo!

Ahora vuelva a atornillar la placa de cu-
bierta al plato giratorio.

Instrucciones de montaje: mecanismo giratorio charlie integral. & carrot 3. � Versión: Rev. 1.0
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•	 Este producto ha sido diseñado y probado para una vida útil esperada de 8 años, 
siempre que se utilice y mantenga de acuerdo con el manual de instrucciones.

•	 Por razones de seguridad para el usuario y para mantener la garantía del producto, 
se debe realizar un mantenimiento anual por parte del distribuidor especializado. Los 
mantenimientos realizados deben documentarse en el plan de mantenimiento del 
manual de instrucciones.

•	 Retire inmediatamente este producto de servicio si detecta alguna condición que 
pueda comprometer su seguridad.

•	 No utilice nuestros productos ni accesorios para fines distintos a los previstos. Cual-
quier otro uso o uso adicional se considera indebido.

•	 Utilice únicamente accesorios y repuestos de la empresa Schuchmann, ya que de lo 
contrario podría poner en peligro la seguridad del usuario.

Le suministramos en todo momento las piezas de repuesto que necesite y, si es neces-
ario, proporcionamos instrucciones para el montaje o la reparación del producto. Por 
favor, tenga en cuenta que usted es responsable del montaje o reparación correcta. 
En caso de duda, nuestro servicio de atención al cliente y nuestro personal de campo 
estarán a su disposición para cualquier consulta.
 
Todos nuestros productos cuentan con una 
placa identificativa en la que encontrará el 
número de serie del producto. Por favor, indí-
quelo siempre al realizar un pedido de piezas 
de repuesto.
 
Puede contactar con nuestro servicio de aten-
ción al cliente en:
•	Tel.: +49 (0) 5402/407100
•	Correo electrónico:  kundenservice@schuchmann.de
 
Utilice únicamente accesorios y piezas de repuesto de la empresa Schuchmann, ya que de lo 
contrario podría comprometer la seguridad del usuario.

Nombre del producto

Número de artículo

Número de serie

schuchmann.de • info@schuchmann.de • Fon +49 (0) 5402 / 40 71 00

Rudolf-Runge-Str. 3 • 49143 Bissendorf • Germany

Barcode UDI-DI Barcode UDI-PI

UDI-DI

SN / UDI-PI

Type

Product

Max. load

Size

MD

Tamaño

Carga máxima

Fecha de fabricación

Marcado del producto según MDR

Indicaciones generales.

Suministro de repuestos.
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Instructions de montage.

Instructions de montage pour le repositionnement du 
point de pivot du mécanisme de rotation pour les siè-
ges auto charlie integral. & carrot 3.

Instructions de montage : Mécanisme de rotation charlie integral. & carrot 3. � Version: Rev. 1.0
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Instructions de montage : Mécanisme de rotation charlie integral. & carrot 3. � Version: Rev. 1.0

Les vis inférieures (B) servent à régler la 
profondeur de la platine rotative dans son 
ensemble. Dévissez les vis des deux côtés 
à l’aide d’une clé Allen de 5 mm, ajustez la 
profondeur des points d’ancrage ISOFIX, 
puis resserrez les vis.

Les vis supérieures servent à régler la pro-
fondeur de la fixation du siège. Dévissez 
les vis (C) des deux côtés à l’aide d’une clé 
Allen de 5 mm, alignez la fixation du siège 
en profondeur, puis resserrez les vis.

Les fonctions de base et la manipulation 
du mécanisme de rotation pour les mo-
dèles charlie integral. et carrot 3. sont pré-
sentées ci-après.

Les points d’ancrage ISOFIX (A) sont uti-
lisés pour l’installation dans le véhicule 
afin de fixer la platine rotative dans la 
voiture.

Pour régler l’angle d’inclinaison du dossier 
de la platine rotative, dévissez la vis (D) 
des deux côtés à l’aide d’une clé Allen de 
4 mm, placez le dossier dans la position 
souhaitée, puis resserrez les vis.

B

C

A

D

Réglages de base.
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Instructions de montage : Mécanisme de rotation charlie integral. & carrot 3. � Version: Rev. 1.0

Montage du pied de support

Pour monter le pied de support sur la 
platine rotative, commencez par dévisser 
les vis prémontées (B) du pied de support 
à l’aide d’une clé Allen de 4 mm.

 Le pied de support doit impérativement 
être monté ! Il assure la sécurité en cas de 
collision et empêche que la platine rotative 
avec le siège auto bascule vers l’avant.

 Si le repose-pieds est utilisé avec le 
charlie integral, aucun pied de support 
supplémentaire n’est nécessaire. Le repo-
se-pieds est alors glissé sous le dispositif 
pivotant, réglé en hauteur et fixé à l’arrière, 
en bas, à l’ISOFIX à l’aide des sangles du re-
pose-pieds.

Commencez par retirer la protection de 
siège fixée par velcro (C) sous la pla-
tine rotative. Vous pouvez maintenant 
insérer le pied de support dans l’ou-
verture située sous la platine rotative. 
Avant de visser et de serrer les vis (B), le 
pied de support peut être réglé en pro-
fondeur.

En tirant le levier de réglage rouge (A), la 
platine rotative peut être pivotée sans 
à-coups jusqu’à 90°. Une fois les 90° at-
teints, la platine se verrouille automa-
tiquement et le levier de réglage revient 
automatiquement en position initiale.

B

A

C

B

Montage du pied de support.



36

Instructions de montage : Mécanisme de rotation charlie integral. & carrot 3. � Version: Rev. 1.0

Set d’accessoires « Support de repo-
se-pieds »

Si le mécanisme pivotant du modèle 
carrot 3. doit être utilisé avec un repo-
se-pieds, le set d’accessoires « Support 
de repose-pieds » (B) doit être monté sur 
la platine pivotante.
Pour pouvoir le monter, il est nécessaire de 
retirer les quatre vis (C) situées à l’avant 
de la platine pivotante.

Pour régler la hauteur du pied de support, 
desserrez les vis (A).
Assurez-vous ensuite que le pied de sup-
port repose solidement sur le plancher du 
véhicule et fixez-le avec les deux vis (A).

 Le pied de support doit impérativement 
être monté ! Il assure la sécurité en cas de col-
lision en empêchant que la platine tournante 
avec le siège auto ne bascule vers l’avant.

Fixez maintenant le support de repo-
se-pieds à l’aide des quatre vis (D) four-
nies dans le kit d’accessoires (B) à l’em-
placement prévu à l’avant de la platine 
pivotante.D

A

A

B

C

Kit d’accessoires « support pour repose-pieds ».
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Instructions de montage : Mécanisme de rotation charlie integral. & carrot 3. � Version: Rev. 1.0

Instructions de montage 
« Réimplantation du point de pivot »

Tout d’abord, retirez les deux capuchons 
en caoutchouc (C) situés sur le dessus du 
plateau tournant.
Ensuite, basculez le plateau tournant sur 
le côté et retirez le capuchon en caout-
chouc unique (D) situé sur le niveau inféri-
eur du plateau tournant.

Insérez le repose-pieds dans les trous (A) 
du support de repose-pieds et fixez-le sur 
le côté à l’aide des vis (B).

Retirez toutes les vis sous le plateau tour-
nant afin de pouvoir retirer la plaque de 
support (E).

A

C
D

B

E

E

Repositionnement du point de pivot.
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Les vis qui maintiennent le point de pivot 
doivent maintenant être desserrées si-
multanément en contre-écrou. Cela libère 
le point de pivot doré (A), qui peut main-
tenant être retiré.

Posez le plateau tournant sur le côté et 
préparez deux clés Allen de 3 mm.

Les plaques supérieure et inférieure du 
plateau tournant peuvent maintenant 
être séparées l’une de l’autre.

A

A

Repositionnement du point de pivot.
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Instructions de montage : Mécanisme de rotation charlie integral. & carrot 3. � Version: Rev. 1.0

Repositionnement du point de pivot.

Vous pouvez maintenant retirer le ver-
rou métallique noir (B) du mécanisme de 
réglage ainsi que le ressort (C) situé en 
dessous.

Desserrez les quatre vis des plaques de 
fixation argentées du mécanisme de 
réglage et mettez de côté à la fois les 
plaques de fixation (A) et les vis.

Remettez le ressort et le verrou métalli-
que noir (B) dans l’ordre inverse, puis fixez 
le verrou métallique avec les plaques de 
maintien (A) et les quatre vis.

A

A

B
C

B



40 Repositionnement du point de pivot.

Placez la butée d’angle de l’autre côté

 Le petit trou d’aide ou de repérage (B) 
doit toujours être orienté vers l’arrière, en 
direction de la fixation ISOFIX.

Fixez de nouveau la butée d’angle avec 
les trois vis (C).

Le butée d’angle (A) doit maintenant être 
repositionnée. Retirez la butée d’angle en 
dévissant les trois vis.

Assemblez maintenant de nouveau la 
plaque supérieure et la plaque inférieure, 
posez le plateau tournant de l’autre côté, 
insérez les deux pivots dorés (B) dans l’ori-
fice correspondant de l’autre côté, puis 
serrez-les à nouveau en les contre-éc-
rouant avec les vis six pans.

B

B

A

C

Instructions de montage : Mécanisme de rotation charlie integral. & carrot 3. � Version: Rev. 1.0



41 Repositionnement du point de pivot.

Retournez le plateau tournant et faites-le 
pivoter de manière à pouvoir remettre en 
place les trois capuchons en caoutchouc.

Enfin, fixez la protection de siège aux 
bandes auto-agrippantes correspon-
dantes. C’est terminé !

Vissez maintenant de nouveau la plaque 
de couverture sur le plateau tournant.

Instructions de montage : Mécanisme de rotation charlie integral. & carrot 3. � Version: Rev. 1.0
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•	Ce produit a été conçu et testé pour une durée de vie prévue de 8 ans, à condition 
qu’il soit utilisé et entretenu conformément au mode d’emploi.

•	Pour des raisons de sécurité de l’utilisateur et afin de préserver la garantie du produit, 
un entretien doit être effectué au moins une fois par an par un professionnel agréé. 
Les interventions de maintenance réalisées doivent être consignées dans le plan de 
maintenance du mode d’emploi.

•	Mettez immédiatement ce produit hors service si vous constatez un état pouvant 
compromettre la sécurité d’utilisation.

•	N’utilisez pas nos produits et accessoires à d’autres fins que celles prévues. Toute 
utilisation différente ou au-delà de ce qui est prévu est considérée comme non con-
forme.

•	N’utilisez que des accessoires et des pièces détachées de la société Schuchmann, 
car toute autre utilisation pourrait compromettre la sécurité de l’utilisateur.

Nous vous fournissons à tout moment les pièces détachées nécessaires et, si besoin, des 
instructions pour le montage ou la réparation du produit. Veuillez noter que vous êtes 
responsable du montage ou de la réparation correcte. En cas de doute, notre service 
client ainsi que notre service commercial sont bien entendu à votre disposition pour 
toute question.

Tous nos produits sont équipés d’une pla-
que signalétique sur laquelle figure le numéro 
de série du produit. Veuillez toujours indiquer 
ce numéro lors de toute commande de pièce 
détachée.

Vous pouvez contacter notre service client aux 
coordonnées suivantes :
•	Tél. : +49 (0) 5402/407100
•	E-mail : kundenservice@schuchmann.de
 
N’utilisez que des accessoires et des pièces 
détachées de la société Schuchmann, car toute au-
tre utilisation pourrait compromettre la sécurité 
de l’utilisateur.

Nom du produit

Numéro d‘article

Numéro de série

schuchmann.de • info@schuchmann.de • Fon +49 (0) 5402 / 40 71 00

Rudolf-Runge-Str. 3 • 49143 Bissendorf • Germany

Barcode UDI-DI Barcode UDI-PI

UDI-DI

SN / UDI-PI

Type

Product

Max. load

Size

MD

Taille

Charge maximale

Date de fabrication

Marquage du produit selon le MDR

Informations générales.

Fourniture de pièces de rechange.
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Istruzioni di montaggio.

Istruzioni di montaggio per la riconfigurazione del punto 
di rotazione del dispositivo girevole per i seggiolini auto 
charlie integral. & carrot 3.

Istruzioni di montaggio: dispositivo di rotazione charlie integral. & carrot 3. � Versione: Rev. 1.0
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Istruzioni di montaggio: dispositivo di rotazione charlie integral. & carrot 3. � Versione: Rev. 1.0

Le viti inferiori (B) servono per regolare la 
profondità dell’intero piatto girevole. Al-
lentare le viti su entrambi i lati utilizzando 
una chiave a brugola da 5 mm, regolare 
la profondità del collegamento ISOFIX e 
serrare nuovamente le viti.

Le viti superiori servono per regolare la 
profondità del collegamento del sedile. 
Allentare le viti (C) su entrambi i lati con 
una chiave a brugola da 5 mm, regolare 
il collegamento del sedile in profondità e 
serrare nuovamente le viti.

Di seguito vengono descritte le funzioni 
fondamentali e il funzionamento del dis-
positivo girevole per i seggiolini charlie in-
tegral. e carrot 3.

I punti di ancoraggio ISOFIX (A) vengono 
utilizzati per l’installazione nel veicolo, al 
fine di fissare il piatto girevole all’interno 
dell’automobile.

Per regolare l’inclinazione dello schienale 
del piatto girevole, allentare su entrambi 
i lati la vite (D) utilizzando una chiave a 
brugola da 4 mm, posizionare lo schienale 
nella posizione desiderata e serrare nuo-
vamente le viti.

B

C

A

D

Impostazioni di base.
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Montaggio del piedino di supporto

Montaggio del piedino di supporto sul pi-
atto girevole: Per il montaggio del piedino 
di supporto, allentare prima le viti preas-
semblate (B) sul piedino utilizzando una 
chiave a brugola da 4 mm.

 Il piedino di supporto deve essere mon-
tato obbligatoriamente! Serve a garantire la 
sicurezza in caso di impatto e impedisce che 
il piatto girevole con il seggiolino auto si 
pieghi in avanti.

 Se sul modello charlie integral viene 
utilizzata la panca poggiapiedi, non è neces-
saria una staffa di supporto aggiuntiva. La 
panca poggiapiedi viene inserita sotto il 
meccanismo girevole, regolata in altezza e 
fissata con le cinghie della panca poggiapie-
di sul retro in basso all’ISOFIX.

Per prima cosa, rimuovere il coprisedile 
fissato con velcro (C) sulla parte inferiore 
del piatto girevole. Ora è possibile inserire 
il piedino di supporto nell’apertura sulla 
parte inferiore del piatto girevole. Prima 
di inserire e serrare le viti (B), il piedino di 
supporto può essere regolato in profon-
dità.

Tirando la leva di regolazione rossa (A), il 
piatto girevole può essere ruotato senza 
scatti di 90°. Al raggiungimento dei 90°, 
il piatto girevole si blocca automatica-
mente e la leva di regolazione ritorna au-
tomaticamente alla posizione iniziale.

B

A

C

B

Montaggio del piede di supporto.
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Set di accessori „Supporto per pog-
giapiedi“
 
Se la guida girevole del modello carrot 3. 
deve essere utilizzata con il poggiapiedi, 
è necessario montare sul piatto girevole 
il set di accessori „Supporto per poggia-
piedi“ (B). Per poterlo montare, è necessa-
rio rimuovere le quattro viti (C) nella parte 
anteriore del piatto girevole.

Per regolare l’altezza del piedino di sup-
porto, allentare le viti (A).
Assicurarsi che il piedino di supporto ap-
poggi saldamente sul pavimento dell’au-
to e fissarlo con le due viti (A).

 Il piedino di supporto deve essere mon-
tato obbligatoriamente! Serve a garantire la 
sicurezza in caso di impatto e impedisce che 
il piatto girevole con il seggiolino auto si 
pieghi in avanti.

Fissare ora il supporto per poggiapiedi nel 
punto previsto nella parte anteriore del 
piatto girevole utilizzando le quattro viti 
(D) incluse nel set di accessori (B).

D

A

A

B

C

Kit accessori „Supporto poggiapiedi“.

Istruzioni di montaggio: dispositivo di rotazione charlie integral. & carrot 3. � Versione: Rev. 1.0
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Manuale di montaggio “Spostamen-
to del punto di rotazione”

Per prima cosa, rimuovere i due tappi in 
gomma (C) sulla parte superiore del piat-
to rotante.
Successivamente, ruotare il piatto rotan-
te di lato e rimuovere il singolo tappo in 
gomma (D) sul livello inferiore del piatto 
rotante.

Inserisca il poggiapiedi nei fori (A) del sup-
porto poggiapiedi e fissalo lateralmente 
utilizzando le viti (B).

Rimuovere tutte le viti sul lato inferiore del 
piatto rotante per poter rimuovere la pi-
astra di appoggio (E).

A

C
D

B

E

E

Riconfigurazione del punto di rotazione.
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Le viti che fissano il perno di rotazione 
devono ora essere allentate contempo-
raneamente e bloccate contro per evita-
re che si svitino. In questo modo si libera 
il perno di rotazione di colore dorato (A), 
che può ora essere rimosso.

Posizionare il piatto rotante su un lato e 
preparare due chiavi a brugola da 3 mm.

Ora è possibile separare la piastra supe-
riore da quella inferiore del piatto girevole.

A

A

Riconfigurazione del punto di rotazione.
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49 Riconfigurazione del punto di rotazione.

Ora è possibile rimuovere la barra metalli-
ca nera (B) del meccanismo di regolazio-
ne, così come la molla sottostante (C).

Allentare le quattro viti delle piastrine di 
fissaggio color argento del meccanismo 
di regolazione e mettere da parte sia le 
piastrine (A) che le viti.

Reinserire la molla e la barra metallica 
nera (B) in ordine inverso e fissare la barra 
metallica con le piastrine di supporto (A) e 
le quattro viti.

A

A

B
C

B

Istruzioni di montaggio: dispositivo di rotazione charlie integral. & carrot 3. � Versione: Rev. 1.0



Montate il fermo angolare sull‘altro lato.

 Il piccolo foro ausiliario o di marcatu-
ra (B) deve sempre essere orientato verso la 
parte posteriore, in direzione del fissaggio 
ISOFIX.

Fissare nuovamente il fermo angolare con 
le tre viti (C).

Ora è necessario spostare il fermo ango-
lare (A). Rimuovete il fermo angolare svi-
tando le tre viti.

Unire nuovamente la piastra superiore e 
quella inferiore, posizionare il piatto ro-
tante sul lato opposto, inserire i due per-
ni di rotazione color oro (B) nell’apertura 
corrispondente sull’altro lato e fissarli ser-
randoli con le viti a brugola in modo con-
trapposto.

B

B

A

C

Istruzioni di montaggio: dispositivo di rotazione charlie integral. & carrot 3. � Versione: Rev. 1.0
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Capovolgete il piatto rotante e ruotate-
lo in modo da poter reinserire tutti e tre i 
cappucci in gomma. Infine, fissate il copri-
sedile sulle strisce di velcro corrispondenti. 
Fatto!

Ora fissate nuovamente la piastra di 
copertura al piatto rotante avvitandola.

Istruzioni di montaggio: dispositivo di rotazione charlie integral. & carrot 3. � Versione: Rev. 1.0

51 Riconfigurazione del punto di rotazione.
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•	 Questo prodotto è stato progettato e testato per una durata prevista di 8 anni, 
purché venga utilizzato e mantenuto in conformità con il manuale d’uso.

•	 Per motivi di sicurezza dell’utilizzatore e per mantenere la garanzia del prodotto, è 
necessario effettuare una manutenzione almeno una volta all’anno tramite un riven-
ditore specializzato. Le manutenzioni eseguite devono essere documentate nel piano 
di manutenzione del manuale d’uso.

•	 Dismettere immediatamente il prodotto qualora venga rilevata una condizione che 
possa comprometterne la sicurezza durante l’uso.

•	 Utilizzare i nostri prodotti e accessori esclusivamente per gli scopi previsti. Qualsiasi 
uso diverso o superiore a quello previsto è considerato improprio.

•	 Utilizzare solo accessori e ricambi originali della ditta Schuchmann, in quanto l’uso di 
componenti non originali potrebbe compromettere la sicurezza dell’utilizzatore.

Forniamo in qualsiasi momento i ricambi necessari e, se necessario, mettiamo a disposi-
zione le istruzioni per il montaggio o la riparazione del prodotto. Si prega di notare che 
siete responsabili del corretto montaggio o della riparazione. In caso di dubbi, il nostro 
servizio clienti e il nostro personale tecnico sono naturalmente a vostra disposizione per 
qualsiasi domanda.

Tutti i nostri prodotti sono dotati di una tar-
ghetta identificativa sulla quale è riportato il 
numero di serie del prodotto. Vi preghiamo di 
indicare sempre questo numero quando ordi-
nate ricambi.

Il nostro servizio clienti è raggiungibile ai se-
guenti recapiti:
Tel.: +49 (0) 5402/407100
E-mail: kundenservice@schuchmann.de

Utilizzate solo accessori e ricambi originali della 
ditta Schuchmann, in quanto l’impiego di compo-
nenti non originali può compromettere la sicurez-
za dell’utilizzatore.

Nome del prodotto

Numero articolo

Numero di serie

schuchmann.de • info@schuchmann.de • Fon +49 (0) 5402 / 40 71 00

Rudolf-Runge-Str. 3 • 49143 Bissendorf • Germany

Barcode UDI-DI Barcode UDI-PI

UDI-DI

SN / UDI-PI

Type

Product

Max. load

Size

MD

Dimensione

Carico massimo

Data di produzion

Marcatura del prodotto secondo il Regolamento MDR

Indicazioni generali.

Fornitura di pezzi di ricambio.
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Montagehandleiding.

Montagehandleiding voor de verplaatsing van het 
draaipunt van de zwenkinrichting voor autostoelen 
charlie integral. & carrot 3.

Montagehandleiding: zwenkinrichting charlie integral. & carrot 3. � Status: Rev. 1.0
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De onderste schroeven (B) dienen voor de 
diepteverstelling van de volledige draai-
schijf. Draai de schroeven aan beide zij-
den los met een 5 mm-inbussleutel, stel 
de diepte van de ISOFIX-bevestiging in 
en draai de schroeven vervolgens weer 
stevig vast. De bovenste schroeven (C) 
dienen voor de diepteverstelling van de 
stoelbevestiging. Draai de schroeven aan 
beide zijden los met een 5 mm-inbussleu-
tel, stel de diepte van de stoelbevestiging 
in en draai de schroeven vervolgens weer 
stevig vast.

Vooraf worden hier de basisfuncties en de 
bediening van de zwenkinrichting voor de 
charlie integral. en de carrot 3. toegelicht.

De ISOFIX-bevestigingspunten (A) worden 
gebruikt voor de installatie in de auto, om 
de draaischijf in het voertuig te fixeren.

Voor het instellen van de rughoek van de 
rugsteun van de draaischijf, draait u aan 
beide zijden de schroef (D) los met een 
4 mm-inbussleutel, brengt u de rugsteun 
in de gewenste positie en draait u de 
schroeven vervolgens weer stevig vast.

B

C

A

D

Basisinstellingen.
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Montage van de steunpoot

Voor de montage van de steunpoot op 
de draaischijf, draait u eerst de voorge-
monteerde schroeven (B) aan de steun-
poot los met een 4 mm-inbussleutel.

  De montage van de steunpoot is verplicht! 
Hij is van essentieel belang voor de veilig-
heid bij een botsing en voorkomt dat de 
draaischijf met autostoel naar voren kantelt.

 Indien bij de Charlie Integral gebruik 
wordt gemaakt van het voetenbankje, is 
een extra steunpoot niet nodig. Het voeten-
bankje wordt dan onder het draaisysteem 
geschoven, op hoogte ingesteld en met de 
gordelbanden aan de achterkant onderaan 
vastgemaakt aan het ISOFIX-systeem.

Verwijder eerst de zitbeschermer (C), die 
met klittenband is bevestigd aan de on-
derzijde van de draaischijf. Vervolgens 
kunt u de steunpoot in de opening aan 
de onderzijde van de draaischijf schui-
ven. De steunpoot kan in de diepte wor-
den afgesteld voordat u de schroeven (B) 
weer plaatst en stevig vastdraait.

Door aan de rode verstelhendel (A) te 
trekken, kan de draaischijf traploos 90° 
worden gedraaid. Zodra de 90°-positie is 
bereikt, vergrendelt de draaischijf auto-
matisch en klikt de verstelhendel vanzelf 
terug in zijn uitgangspositie.

B

A

C

B

Montage van de steunpoot.
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Accessoireset ‘Voetenbankhouder’
 
Indien de zwenkinrichting bij de carrot 3. in 
combinatie met het voetenbankje wordt 
gebruikt, moet de accessoireset ‘voeten-
bankhouder’ (B) op de draaischijf worden 
gemonteerd. Om deze houder te kunnen 
monteren, moeten eerst de vier schroeven 
(C) aan de voorzijde van de draaischijf 
worden verwijderd.

Om de hoogte van de steunpoot in te 
stellen, draait u de schroeven (A) los. Zorg 
er vervolgens voor dat de steunpoot ste-
vig op de voertuigvloer rust en bevestig 
hem opnieuw met de twee schroeven (A).

 De steunpoot moet verplicht worden ge-
monteerd! Hij is van cruciaal belang voor de 
veiligheid bij een aanrijding en voorkomt dat 
de draaischijf met de autostoel naar voren 
kantelt.

Bevestig nu de voetenbankhouder met de 
vier schroeven (D) uit de accessoireset (B) 
op de daarvoor bestemde plek aan de 
voorzijde van de draaischijf.

D

A

A

B

C

Montage van de steunpoot.
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Montagehandleiding 
‘Verplaatsing van het draaipunt’

Verwijder eerst de twee rubberen doppen 
(C) aan de bovenzijde van de draaischijf. 
Schuif vervolgens de draaischijf opzij en 
verwijder de enkele rubberen dop (D) aan 
de onderzijde van de draaischijf.

Steek het voetenbankje in de gaten (A) 
van de voetenbankhouder en bevestig 
deze met behulp van de schroeven (B) 
aan de zijkant.

Verwijder alle schroeven aan de onderzi-
jde van de draaischijf, zodat de draag-
plaat (E) verwijderd kan worden.

A

C
D

B

E

E

Verplaatsing van het draaipunt.
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De schroeven die het draaipunt vast-
houden, moeten nu gelijktijdig los-
gedraaid worden met tegenhouden. 
Hierdoor komt het goudkleurige draai-
punt (A) los, dat nu verwijderd kan worden.

Leg de draaischijf op de zij en houd twee 
3 mm-inbussleutels gereed.

De boven- en onderplaat van de draai-
schijf kunnen nu van elkaar worden ge-
scheiden.

A

A

Verplaatsing van het draaipunt.
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Verplaatsing van het draaipunt.

U kunt nu de zwarte metalen grendel (B) 
van het verstelmechanisme, evenals de 
daaronder liggende veer (C), verwijderen.

Draai de vier schroeven van de zilverkleu-
rige bevestigingsplaten van het verstel-
mechanisme los en leg zowel de beves-
tigingsplaten (A) als de schroeven apart.

U kunt nu de zwarte metalen grendel (B) 
van het verstelmechanisme, evenals de 
daaronder liggende veer (C), verwijderen.A

A

B
C

B



60 Verplaatsing van het draaipunt.

Plaats de hoekstop aan de andere zijde.

 Het kleine hulp- of markeerboorgat (B) 
moet daarbij altijd naar achteren wijzen, in 
de richting van de ISOFIX-bevestiging.

Bevestig de hoekstop weer met de drie 
schroeven (C).

Nu moet de hoekstop (A) worden ver-
plaatst. Verwijder de hoekstop door de 
drie schroeven los te draaien.

Breng nu de boven- en onderplaat weer 
samen, leg de draaischijf op de andere 
zijde, steek de twee goudkleurige draai-
punten (B) in de daarvoor bestemde 
openingen aan de andere kant en draai 
deze weer vast met de inbusschroeven 
met tegenmoeren.

B

B

A

C

Montagehandleiding: zwenkinrichting charlie integral. & carrot 3. � Status: Rev. 1.0



61 Verplaatsing van het draaipunt.

Draai de draaischijf om en draai deze 
zo dat alle drie de rubberen dop-
pen weer geplaatst kunnen worden. 
Bevestig tot slot de zitbeschermer aan de 
bijbehorende klittenbandstroken. Klaar!

Draai nu de afdekplaat weer vast aan de 
draaischijf.
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•	 Dit product is ontworpen en getest voor een verwachte levensduur van 8 jaar, mits 
het wordt gebruikt en onderhouden in overeenstemming met de gebruiksaanwijzing.

•	 Uit veiligheidsoverwegingen voor de gebruiker en ter behoud van de productgarantie 
dient ten minste één keer per jaar onderhoud te worden uitgevoerd door de vakhan-
del. De uitgevoerde onderhoudswerkzaamheden moeten worden vastgelegd in het 
onderhoudsschema van de gebruiksaanwijzing.

•	 Neem dit product onmiddellijk uit gebruik indien u een toestand constateert die de 
veilige werking in gevaar kan brengen.

•	 Gebruik onze producten en accessoires niet voor andere doeleinden dan waarvoor 
ze bedoeld zijn. Elk ander of verdergaand gebruik wordt beschouwd als oneigenlijk 
gebruik.

•	 Gebruik uitsluitend accessoires en vervangingsonderdelen van het bedrijf Schuch-
mann, omdat anders de veiligheid van de gebruiker in gevaar kan worden gebracht.

Wij leveren u te allen tijde benodigde reserveonderdelen en stellen, indien nodig, hand-
leidingen voor montage of reparatie van het product ter beschikking. Houd er rekening 
mee dat u zelf verantwoordelijk bent voor de correcte montage of reparatie. Bij twijfel 
kunt u uiteraard contact opnemen met onze klantenservice of onze buitendienst voor 
vragen.

Al onze producten zijn voorzien van een type-
plaatje waarop het serienummer van het pro-
duct staat vermeld. Vermeld dit altijd bij een 
bestelling van reserveonderdelen.

U kunt onze klantenservice als volgt bereiken:
•	Tel.: +49 (0) 5402/407100
•	E-Mail: kundenservice@schuchmann.de
 
Gebruik uitsluitend accessoires en reserveonder-
delen van het bedrijf Schuchmann, omdat anders 
de veiligheid van de gebruiker in gevaar kan wor-
den gebracht.

Productnaam

Artikelnummer

Seriennummer

schuchmann.de • info@schuchmann.de • Fon +49 (0) 5402 / 40 71 00

Rudolf-Runge-Str. 3 • 49143 Bissendorf • Germany

Barcode UDI-DI Barcode UDI-PI

UDI-DI

SN / UDI-PI

Type

Product

Max. load

Size

MD

Maat

Max. belasting

Productiedatum

Productetikettering volgens MDR

Algemene aanwijzingen.

Onderdelenvoorziening.
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Instruções de montagem.

Instruções de montagem para a realocação do ponto 
de rotação do dispositivo de inclinação para os assen-
tos automotivos charlie integral. & carrot 3.
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Os parafusos inferiores (B) servem para o 
ajuste de profundidade de todo o prato 
giratório. Afrouxe os parafusos em ambos 
os lados com uma chave Allen de 5 mm, 
alinhe a fixação ISOFIX na profundidade 
desejada e aperte novamente os parafu-
sos. Os parafusos superiores servem para 
o ajuste de profundidade da fixação do 
assento. Afrouxe os parafusos (C) em am-
bos os lados com uma chave Allen de 
5 mm, alinhe a fixação do assento na pro-
fundidade desejada e aperte novamente 
os parafusos.

Primeiramente, são abordadas aqui as 
funções básicas e o manuseio do meca-
nismo de inclinação para o carrot 3. e o 
charlie integral. .

Os pontos de fixação ISOFIX (A) são uti-
lizados para a instalação no automóvel, 
a fim de fixar o prato giratório no veículo.

Para ajustar o ângulo do encosto do su-
porte de costas do prato giratório, afrou-
xe os parafusos (D) em ambos os lados 
com uma chave Allen de 4 mm, posicione 
o encosto na posição desejada e aperte 
novamente os parafusos.

B

C

A

D

Configurações básicas.
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Montagem do pé de apoio

Para montar o pé de apoio no pra-
to giratório, primeiro solte os parafusos 
pré-montados (B) no pé de apoio com 
uma chave Allen de 4 mm.

 O pé de apoio deve ser montado obriga-
toriamente! Ele garante a segurança em caso 
de impacto e impede que o prato giratório 
junto com o assento do automóvel dobre 
para frente.

 Quando utilizado o banco de apoio (foot-
rest) no Charlie Integral, não é necessário 
um suporte adicional para os pés. O banco 
de apoio é então inserido sob o mecanismo 
de inclinação, ajustado em altura e fixado na 
parte traseira inferior do ISOFIX com as fitas 
de cinto do banco.

Primeiro, remova o protetor de assento 
fixado com velcro (C) na parte inferior do 
prato giratório. Agora você pode inserir o 
pé de apoio na abertura na parte infe-
rior do prato giratório. Antes de inserir e 
apertar os parafusos (B), o pé de apoio 
pode ser ajustado em profundidade.

Puxando a alavanca vermelha de ajus-
te (A), o prato giratório pode ser girado 
continuamente até 90°. Quando os 90° 
são atingidos, o prato gira automatica-
mente para a posição de travamento e 
a alavanca de ajuste retorna automati-
camente à posição inicial.

B

A

C

B

Montagem do pé de apoio.
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Conjunto de acessórios „Suporte 
para banqueta“
 
Se o mecanismo de inclinação do carrot 3.  
for utilizado com a banqueta, o conjunto 
de acessórios „Suporte para banqueta“ 
(B) deve ser montado no prato giratório.
Para realizar essa montagem, é neces-
sário remover os quatro parafusos (C) na 
parte frontal do prato giratório

Para ajustar a altura do pé de apoio, 
solte os parafusos (A). Em seguida, cer-
tifique-se de que o pé de apoio esteja 
firmemente apoiado no espaço para os 
pés do automóvel e fixe-o novamente 
com os dois parafusos (A).

 O pé de apoio deve ser montado! 
Ele garante a segurança em caso de impacto, 
evitando que o prato giratório junto com o as-
sento do automóvel dobre para frente.

Agora, fixe o suporte para banqueta com 
os quatro parafusos (D) incluídos no con-
junto de acessórios (B) no local indicado 
na parte frontal do prato giratório.

D

A

A

B

C

Conjunto de acessórios ‚Suporte para banqueta.
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Instruções de montagem – Rea-
locação do ponto de rotação

Primeiramente, é necessário remover as 
duas tampas de borracha (C) na parte 
superior do prato giratório. Em seguida, 
gire o prato giratório para o lado e remo-
va a tampa de borracha única (D) no nível 
inferior do prato giratório.

Insira a banqueta nos orifícios (A) do su-
porte da banqueta e fixe-a lateralmente 
com os parafusos (B).

Remova todos os parafusos na parte in-
ferior do prato giratório para que a placa 
de apoio (E) possa ser retirada.

A

C
D

B

E

E

Realocação do ponto de rotação.
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Os parafusos que fixam o ponto de ro-
tação devem agora ser soltos simulta-
neamente com contraporca. Isso liberará 
o ponto de rotação dourado (A), que 
então poderá ser removido.

Coloque o prato giratório de lado e tenha 
duas chaves Allen de 3 mm à mão.

As placas superior e inferior do prato gi-
ratório agora podem ser separadas uma 
da outra.

A

A

Realocação do ponto de rotação.
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Agora você pode remover o ferrolho 
metálico preto (B) do mecanismo de ajus-
te, assim como a mola situada abaixo 
dele (C).

Solte os quatro parafusos das chapas 
de fixação prateadas do mecanismo 
de ajuste e coloque tanto as chapas de 
fixação (A) quanto os parafusos de lado.

Recoloque a mola e o ferrolho metálico 
preto (B) na ordem inversa e fixe o ferrolho 
com as chapas de fixação (A) e os quatro 
parafusos.

A

A

B
C

B
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Coloque o batente angular do outro lado.

 O pequeno furo auxiliar ou de marcação 
(B) deve sempre estar voltado para trás, na 
direção da fixação ISOFIX.

Fixe o batente angular novamente com 
os três parafusos (C).

Agora o batente angular (A) deve ser re-
alocado. Remova o batente angular sol-
tando os três parafusos.

Agora, una novamente a placa superior e 
inferior, coloque o prato giratório do out-
ro lado, insira os dois pontos de rotação 
dourados (B) na abertura correspondente 
do outro lado e fixe-os com os parafusos 
Allen, apertando com contraporca.

B

B

A

C
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Vire o prato giratório e gire-o de forma 
que as três tampas de borracha possam 
ser recolocadas.
Por fim, fixe o protetor de assento nas tiras 
de velcro correspondentes. Pronto!

Agora, parafuse novamente a placa de 
cobertura ao prato giratório.
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•	 Este produto foi desenvolvido e testado para uma vida útil esperada de 8 anos, des-
de que utilizado e mantido de acordo com o manual de instruções.

•	 Por motivos de segurança do usuário e para manter a garantia do produto, é neces-
sária uma manutenção anual mínima, realizada por um profissional autorizado. As 
manutenções realizadas devem ser registradas no plano de manutenção do manual 
de instruções.

•	 Interrompa imediatamente o uso deste produto caso identifique qualquer condição 
que possa comprometer a segurança durante a operação.

•	 Não utilize nossos produtos e acessórios para finalidades diferentes das previstas. 
Qualquer uso diverso ou além do indicado é considerado inadequado.

•	 Utilize somente acessórios e peças de reposição da empresa Schuchmann, pois o 
uso de componentes de terceiros pode comprometer a segurança do usuário.

Fornecemos a qualquer momento as peças de reposição necessárias e, se necessário, 
disponibilizamos instruções para a montagem ou reparo do produto. Por favor, note que 
a correta montagem ou reparo é de sua responsabilidade. Em caso de dúvida, nosso 
serviço de atendimento ao cliente e nossa equipe técnica estão naturalmente à dispo-
sição para esclarecimentos.
 
Todos os nossos produtos possuem uma pla-
ca de identificação com o número de série do 
produto. Por favor, informe esse número sempre 
que solicitar peças de reposição.
 
Nosso serviço de atendimento ao cliente pode 
ser contatado da seguinte forma:
•	Tel.: +49 (0) 5402/407100
•	E-Mail: kundenservice@schuchmann.de
 
Utilize somente acessórios e peças de reposição da 
empresa Schuchmann, pois o uso de componentes 
de terceiros pode comprometer a segurança do usuário.

Nome do produto

Número do artigo

Número de série

schuchmann.de • info@schuchmann.de • Fon +49 (0) 5402 / 40 71 00

Rudolf-Runge-Str. 3 • 49143 Bissendorf • Germany
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UDI-DI
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Type

Product

Max. load

Size

MD

Tamanho

Carga máxima

Data de fabricação

Rotulagem do produto de acordo com o MDR

Informações gerais.

Fornecimento de peças de reposição.
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